Carlo Collodi este cel mai cunoscut pseudonim al lui Carlo Lorenzini, jurnalist si
scriitor italian, nascut la Florenta in 1826. Inci de tAnir i-a plicut s studieze si a
dobandit solide cunostinte de literaturd si muzica. A frecventat importante cercuri
literare si a calatorit mult. Cariera de scriitor si-a inceput-o cind avea doar 20 de ani,
cu articole In publicatii culturale, dintre care amintim cel mai important periodic la
acea vreme: 1.’ Ttalia musicale* (,Italia muzicala®). in1856a adoptat pseudonimul
Collodi, dupa locul de nastere al mamei sale, Angela Orzali. Cu acest pseudonim si-
a semnat lucrérile In perioada 1870-1880.

Adnceput cu excelente traduceri ale povestilor din literatrura franceza (Charles
Perrault, in special), dupa care au urmat propriile povestiri pentru copii, avind o in-
clinatie deosebita pentru acestea, dorind s imbine in mod placut farmecul adus de
lumea mirificd a basmelor cu anumite notiuni elementare, necesare pentru a pune
bazele unui sistem educational.

fn 1881, a inceput sa contribuie in mod constant la aparitia primelor periodice
dedicate copiilor. In ,Revista pentru copii (1l giornale per i bambini) apare primul
articol, care va constitui baza ,,Aventurilor lui Pinocchio* (,,Le avventure di Pinoc-
chio*), denumiti initial ,,Povestea unei papusi (,,Storia di un burattino®).

Pinocchio este numele pe care simpaticul mester Gepetto il dd unei papusi din
lemn, care va prinde viatd. Papusa din lemn va trece prin numeroase aventuri, toate
cauzate de nazdravania, inocenta si uneori incapatinarea, specifice copiilor, dar care,
in final, il vor aduce pe drumul cel bun. (Memorabil este nasul lui Pinocchio, despre
care, chiar si in ziua de azi, micutii stiu ca el crestea ori de céte ori papusa spunea o
minciuna.)

Imediat dupd aparitie, ., Aventurile lui Pinocchio™ a devenit lucrarea cu cele mai
multe copii, dupa Biblie si Coran.

Carlo Collodi a incetat din viata in 1890, fiind inmorméntat in cimitirul memorial
din San Miniato al Monte. Numele sdu a rimas in istoria literaturii universale pentru
activitatea jumalisticd si scriitoriceasca, dar mai ales pentru ,,Aventurile lui Pinoc-
chio®, scris initial ca divertisment, dar care a capatat ulterior valori morale, orice
copil intelegand de aici care este drumul de urmat.

Meritul literar al lui Collodi este recunoscut in intreaga lume.

Carlo Collodi
Aventurile

lui

PINOCCHIO

Traducere: Marilena Alexandrescu-Munteanu
Grafica: Constantin ARMEANLJ



https://www.libris.ro/aventurile-lui-pinocchio-carlo-collodi-ADR978-973-5958-13-8--p27939100.html

Descrierea CIP a Bibliotecii Nationale a Romaniei
COELODI,.CARLO
Pinocchio / Carlo Collodi.- Bucuresti: Andreas
Print, 2013
ISBN 978-973-8958-13-5

DIFUZOR EXCLUSIV:
AGENTIA DE DIFUZARE DE CARTE
IVO PRINT

Petru Maior 32, sector 1, Bucuresti
Tel./Fax: 021.222.07.67
E-mail: ivo_print@ yahoo.com
Stte: www.editura-andreas.ro

© Editura ANDREAS print, Bucuresti, 2017
Toate drepturile asupra acestei editii sunt rezervate editurii

TEL./Fax: 021.22.20.767

Tehnoredactare: Gheorghe DUMITRU
Redactare: Laura-Ivona DUMITRU
Coperta si desene: Constantin ARMEANU

Bun de tipar: 25.05.2017
Coli de tipar: 10
Format: Zg (16/54x84 ¢m)

Tipar: ARTPRINT
Email: office@artprint.ro

\'3,‘.‘3- ".I'-r I'."l"r///f’(f "
-

Y

I

Cum Se ficy cd mestern Clliegia, tamplar, Sd gaseascd
0 bucatd de lemn care plingea S/ ridea ca an copil,

A fost odata...

- Un rege! - vor spune indata micii mei cititori.

Nu, baieti, ati gresit. A fost odata o bucata de lemn.

Nu era un lemn de lux, ci o simpla bucata de bustean, dintre
acelea care se pun iara in sobe si in caminuri pentru a aprinde
focul si pentru a incalzi camerele.

Nu stiu cum s-a intamplat, dar fapt este ca intr-o buna zi
aceasta bucata de lemn a nimerit in pravalia unui batran tam-
plar, care se numea mesterul Antonio, cu toate ca il strigau
mesterul Cireasa, din pricina varfului nasului sau, intotdeauna
lucios si vanat ca o cireasa coapta. Cum vazu mesterul Cireasa
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acea bucata de lemn, se bucura,grozav si, frecandu-si mainile
de"multumire, bolborosi cu jumatate de glas:

- Lemnul acesta a nimerit la timp: vreau sa-l folosesc pentru
a face un picior de masuta.

Zis si facut, lua indata securea ascutita, pentru a incepe sa-i
scoata scoarta si sa-l subtieze; dar cand fu pe punctul de a-i da
prima lovitura cu securea, ramase cu bratul suspendat in aer,
deoarece auzi un glascior subtirel, subtirel, care zise rugan-
du-se:

- Nu ma lovi asa tare!

lnchlpultl va cum a ramas bunul si batranul mester Cireasa!

Isi roti ochii speriati prin toata camera, pentru a vedea de
unde oare putea sa fi iesit glasciorul acela, dar nu vazu pe ni-
meni; se uita sub masa, nimeni; se uita intr-un dulap, care
statea intotdeauna inchis, si nimeni; se uita in cosul cu talas si
Cu rumegus, si nimeni; deschise usa pravaliei, pentru a arunca
0 privire si pe strada, si nimeni! Sau poate...

- Am inteles, spuse atunci, razand si scarpinandu-si peruca:
se vede ca glasciorul a fost in inchipuirea mea.

Inapoi la lucru.

Si, luand din nou securea in mana, trase o serioasa lovitura
pe bucata de lemn.

- Vai, m-a durut! tipa, vaitandu-se, glasciorul cunoscut.

De data aceasta, mesterul Cireasa ramase inlemnit, cu ochii
scosi din orbite de teama, cu gura cascata si cu limba atarnan-
du-i pana la barbie, ca un cap grotesc, sculptat pe o fantana.

De indata ce-si recapata graiul, incepu sa zica, tremurand si
balbaind de spaima:

- Dar de unde o fi iesit glasciorul acesta care a zis ,Vai™?...
si totusi aici nu e nici tipenie de om. O fi din intamplare bucata
asta de lemn, care sa fi invatat sa planga si sa se vaite ca un
copilas? Nu pot sa cred. Lemnul acesta, jata-! aici, e o bucata
de lemn pentru camin, ca toate celelalte; si aruncandu-l in foc,
faci sa fiarba o oala de fasole. Sau oare...? Sa se fi ascuns
cineva inauntru? Daca e cineva ascuns inauntru, cu atat mai
rau pentru el. ll aranjez eu acum!

B> e
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Si zicand astfel, smuci cu amandoua mainile biata bucata
de lemn si incepu s-0 tranteasca fara mila de peretii camerei.

Apoi se puse sa asculte, pentru a auzi daca era vreun glas-
cior care sa se vaiete, Astepta doua minute, si nimic... cinci
minute, si nimic; zece minute, si nimic!

- Am inteles, zise atunci, silindu-se sa rada si ciufulindu-si
peruca: se vede ca glasciorul acela care a zis ,Vai!” a fost in
inchipuirea mea. Inapoi la lucru.

Si deoarece ii intrase frica in san, incerca sa mgane un can-
tec, asa, ca sa-si faca un pic de curaj.

Intre timp, punand securea deoparte, lua in mana rindeaua,
pentru a netezi si a curdta bucata de lemn; dar in timp ce tragea
cu rindeaua in sus si in jos, auzi glasciorul cunoscut, care-i zise
razand:

- Inceteaza! Ma gadili pe tot corpul.

De data aceasta, bietul mester Cireasa cazu jos ca lovit de
trasnet! Cand deschise din nou ochii, vazu ca era asezat pe jos.
Parea transfigurat si pana si varful nasului, din vanat cum era
aproape intotdeauna, se facuse albastru, de asa mare spaima.

I

Mestern! Cireasd darnieste bucara de lemn
prictenuinl Say Gepperro, care 0 Ia pentrn a-si
T 0 marionetd minmatd, care i Stie 4 danseze,
8d S¢ dueleze Si Sd ficd Salturi mortale

In momentul acela, se auzi o bataie in usa.
- Intrati, va rog, zise tamplarul, fara a avea puterea de a se

ridica in picioare.
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Atunci‘intra in pravalie un batranel vioi si sprinten, care se
numea Geppetto; dar baietii din vecinatate, cand voiau sa-l
scoata din sarite, il strigau cu porecla ,Mamaliguta”, datorita
perucii sale galbene, care semana foarte bine cu malaiul.

Geppetto era foarte suparacios. Vai de cel care il striga
~Mamaliguta” Devenea pe loc o fiara si nu mai era posibil sa-l
domolesti.

- Buna ziua, mestere Antonio, zise Geppetto, ce faci acolo
pe jos?

~ Invat furnicile sa socoteasca.

- Iti doresc succes.

- Ce te-aduce la mine, cumetre Geppetto?

- Picioarele!... Afla, mestere Antonio, c-am venit la dum-
neata ca sa-fi cer un serviciu.

- lata-ma gata sa te servesc, raspunse tamplarul, ridicandu-se
in genunchi.

- Azi dimineata, mi-a trasnit o idee prin cap.

- S-0 auzim.

- M-am gandit sa-mi fac o frumoasa papusa de lemn, o ma-
rioneta; dar o marioneta minunata, care sa stie sa danseze, sa
se bata in duel si sa faca salturi mortale. Cu aceasta marioneta
vreau sa fac inconjurul lumii, ca sa-mi castig un codru de paine
si un pahar de vin. Ce parere ai?

- Bravo, Mamaliguta! striga micuta voce cunoscuta, care nu
se infelegea de unde iesea.

Auzindu-se strigat ,Mamaliguta“, cumatrul Geppetto se facu
rosu de manie ca un ardei si, intorcandu-se catre tamplar, ii
zise Infuriat la culme:

- De ce ma insulti?

— Cine te insulta?

- Mi-ai zis ,Mamaliguta™

- N-am fost eu.

- Nu lipseste decat sa spui c-am fost eu! iti spun ca ai fost

dumneata.
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- Ba nu!

- Ba da!

- Ba nu!

- Ba dal

Si infierbantandu-se, din ce in ce, trecura de la vorbe la
fapte si, apucandu-se de par, se zgariara, se muscara si se oca-
rara.

Lupta fiind incheiata, mesterul Antonio se gasi cu peruca
galbena a lui Geppetto in maini, iar Geppetto isi dete seama ca
avea in gura peruca incaruntita a tamplarului.

- Da-mi inapoi peruca! striga mesterul Antonio.

— lar tu, da-mi-o pe-a mea, si sa facem iarasi pace.

Cei doi batranei, dupa ce si-au reluat fiecare peruca proprie,
isi stransera mana, jurand sa ramana buni prieteni pe toata
viata.

- Deci, cumetre Geppetto, zise tamplarul ca semn de impa-
care, ce doresti de la mine? )

~ As vrea pufin lemn pentru a-mi fauri marioneta. Imi dai
ceva lemn?

Mesterul Antonio, foarte multumit, se duse indata sa ia de
pe masa de lucru acea bucata de lemn, care ii cauzase atata
frica. Dar cand vru s-0 dea prietenului, bucata de lemn i trase
o zquduitura si, alunecandu-i violent din maini, se napusti cu
putere in gambele descarnate ale sarmanului Geppetto.

- Ah! Mestere Antonio, asta e politetea cu care imi inmanezi
darul dumitale? Aproape ca m-ai schilodit.

- Jur ca n-am fost eu!

- Atunci am fost eu!

- Toata vina e a lemnului acestuia.

- Stiu ca e a lemnului; dar dumneata mi l-ai aruncat peste
picioare.

- Nu l-am aruncat eu!

- Mincinosule!

- Geppetto, nu ma insulta; de nu, iti spun ,Mamaliguta”

— g
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- Magarule!

= Mamaliguta!

- Tampitule!

- Mamaliguta!

- Maimutoi urat!

-~ Mamaligufa!

Auzind ca- striga a treia
oara ,Mamaliguta”, Geppetto,
orbit de furie, se arunca
asupra tamplarului; si ca ur-
mare, si-au tras lovituri cu ne-
miluita.

Batalia sfarsindu-se, mes-
terul Antonio se trezi cu doua
zgarieturi in plus pe nas, iar jiseg="
celalalt, cu doi nasturi in minuséﬁ
la haind. Dupa ce si-au incheiat socotelile in felul acesta, isi
stransera mana si jurara sa ramana buni prieteni pe toata viata.

intre timp, Geppetto lua cu sine iscusita bucata de lemn Si,
multumindu-i mesterului Antonio, se intoarse acasa, schio-
patand putintel si clatinandu-se.

I

INAOIs acasd, Gepperto incepe indati Si-si
confectioneze marioneta i if pune numele de
Finocchio. Primele Strengdrii ale papusii

Casa lui Geppetto era o camaruta la parter, care primea lu-
mina din spatiul liber de sub o scara.

Mobilierul, nici ca se putea mai simplu; un scaun vechi, un
pat nu prea bun si 0 masuta deteriorata in intregime. Pe peretele

e
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din fund se vedea un mic camin cu focul
aprins; dar focul era pictat, si deasupra focu-
/ lui era pictata o oala care fierbea vesel si lasa
sa iasa un nor de aburi care pareau aburi ade-
varati,

Abia intrat in casa, Geppetto lua indata
uneltele si se puse sa sculpteze si sa fau-
reasca papusa sa.

- Ce nume sa- pun? isi zise in sine. Vreau
sa-l numesc Pinocchio. Numele acesta ii va
purta noroc. Am cunoscut o familie intrea-

ga de Pinocchii: Pinocchio, tatal, Pinocchio,
mama si Pinocchii copiii, si cu totii o duceau bine. Cel
mai bogat dintre ei cerea de pomana.

Dupa ce a gasit numele papusii sale, s-a pus cu
ravna pe lucru si i-a facut indata parul, apoi fruntea,
apoi ochii.

O data facuti ochii, inchipuiti-va mirarea lui cand isi dadu
seama ca ochii se miscau si ca-l priveau fix.

Geppetto, vazandu-se privit de acei doi ochi de lemn, se
simti cam stanjenit si spuse pe un ton suparat:

- Ochi urati de lemn, de ce ma priviti?

Nu raspunse nimeni.

Atunci, dupa ochi, ii facu nasul; dar na-
sul, abia facut, incepu sa creasca si, crescu,
crescu, crescu, devenind in cateva minute un
nasoi care nu se mai termina. Sarmanul
(ieppelto se ostenea sa- sculpteze din nou,
dar cu cat il sculpta si-l scurta, cu atat deve-
nea mai lung acel nas impertinent.

Dupa nas ii facu gura.

Gura nu era inca terminata, cand incepu
brusc sa cante si sa-l ingane.

- Termina cu rasul, zise Geppetto ofensat,
dar parca vorbise cu peretele.

B
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~ Termina ew, rasul,, iti
zicturld'el cu 0 vocelame-
nintatoare.

Atunci gura inceta cu
rasul, dar scoase toata
limba.

Geppetto, pentru a nu
zadarnici munca sa, se prefacu
a nu baga de seama si con-
tinua sa lucreze.

Dupa gura ii facu
barbia, apoi gatul, apoi
umerii, stomacul, bratele si
mainile.

Abia sfarsite mainile, Geppetto simti ca i se ia peruca din cap.

Se ridica in sus, si ce vazu? Vazu peruca sa galbena in mana
papusii.

- Pinocchio! ... Da-mi imediat inapoi peruca mea. Dar Pinocchio,
in loc sa dea peruca inapoi, si-o puse pe cap, ramanand sub
ea pe jumatate sufocat. La aceasta purtare obraznica si bat-
Jjocoritoare, Geppetto deveni trist si melancolic cum nu fusese
niciodata in viata lui si, intorcandu-se cétre Pinocchio, ii zise:

- Licheluta!!, inca nu esti bine terminat si incepi deja s fii
lipsit de respect fata de tatal tau! Rau baiete, rau! Si isi sterse
0 lacrima.

Mai ramaneau de faurit gambele si picioarele. Dupa ce Geppetto
a terminat sa-i faca picioarele, simti o lovitura in varful nasului.

~ O merit! Asa imi trebuie, zise atunci in sinea sa. Trebuia
sa ma gandesc la asta inca de la inceput; acum e tarziu. Apoi
lua papusa pe sub brate si o puse pe jos, pe podeaua camerei,
pentru a o face sa mearga. Pinocchio avea picioarele intepenite
si nu stia sa se miste, iar Geppetto il ducea de mana pentru a-
I'invata sa faca un pas dupa altul. Cand gambele i-au fost dega-

Jate, Pinocchio incepu sa umble singur si sa alerge prin camera;

e
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pana ce, strecurandu-se prin usa casei, sari in strada si o lua Ia
sanatoasa.

Si iata-l pe sarmanul Geppetto alergand in urma lui, fara a
putea sa-l ajunga, deoarece, strengarul de Pinocchio inainta in
salturi ca un iepure si lovind cu picioarele sale de lemn pe pa-
vajul strazii, facea un zgomot cat douazeci de perechi de saboti.

- Prindeti-l! prindeti-l! urla Geppetto, dar lumea care era pe
drum, vazand aceasta papusa de lemn, care alerga ca un cal
de curse, se oprea incantata ca s-o priveasca
si radea, uimita si surprinsa.

in cele din urma si printr-un noroc, se
nimeri pe acolo un jandarm care, auzind

toatd galagia aceea si crezand ca era vorba
B é’ de un manz care se razvrdtise impotriva

(" //ﬁ stapanului, se infipse cu curaj pe pi-
' f cioarele larg desfacute in mijlocul dru-
mului, cu intentia hotarata de a-l opri si
de a impiedica vreo nenorocire mai
mare. Dar Pinocchio, cand vazu de de-
parte pe jandarmul care baricada toata
strada, incerca cu viclenie sa-i treaca
pe neasteptate printre picioare, dar

dadu gres. Jandarmul, fara a se clinti,

) il apuca frumos de nas (era un nasoi
disproportionat, care parea facut
anume pentru a fi inhatat de catre
jandarmi) si il incredinta chiar in
mana lui Geppetto, care, ca sa-i
dea o lectie, voia sa-l traga

: imediat de urechi. Dar In-
N chipuiti-va cum ramase el,
cand, cautandu-i urechile, nu

reusi sa le gdseasca; Si stiti

g
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